rShipper T
| ARSHYNOV ANTON |

HOUSE BILL OF LADING # 307980
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A. UNIVERS TRANSIT LTD.
***************************
ASEDOD 77140, ISRAEL
TEL:972-8-8563145 FAX:972-8-8563387
Web-Site: WWW.univers-transit.co.il

| ARSHYNOV (SOLONKO) VIKTORIYA
|1012-690 KENASTON BLVD.
|WINNIPEG MB. R3N1Z3 BOULTON EST.
| CANADA

|

RECEIVED in apparent good order and
condition except as otherwise noted
the total number of containers or
other packages or units enumerated
below.

FNotify
|Brytor International Moving
|8375 rue Bombardier

|Anjou, Quebec H1J1AS Canada
|Contact: Amed Tala

|Email: amed@ims.brytor.ca
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[Vessel rPort—of-Load.—|
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|MSC BEIJING 519 | HAIFA

| |
[Port—of-Discharge :
| MONTREAL, QU

I

FOR DELIVERY PLEASE APPLY piiok

BRYTOR INTERNATIONAL MOVING
11111 TWIGG PL #1019
RICHMOND. BC. V6V 3C9

905-5648855

905-5648841

[Final-Destination

Org/Cpy—

I j Freight payable at i Bills of Lading: COPY

| | ORIGIN\ PP |

|L | ! I I T

| Marks & Numbers |Number| Kind | Descr. of Goods Weight | Volume
B ] ] | |

| | ]

| ARSHYNOV (SOLONKOi 1 i PACKAGES |USED HOUSEHOLD [ 670 | 7.48
I I I | GooDs | |

| I [ | EXPRESS WAYBILL | I

| | | I I

I I I | |

| I | | |

| I I I I

I I I I I

I I I I I

I | I I I I

| I | | | I

| I I I | |

I I I I I |

I I I I | |

I | I I I |

| I — i

| TOTAL | 1] I TOTAL | 670.00 | 7.48
. 1 | | ] |

; Remarks i

| |

| I

I I

I | 12/05/25 A. UNIVERS TRANSIT
I |

I [ Date Stamp & Signature
| |
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VIKTORIYA ARSHYNOV SOLONKO Rerro i
{:{-3@1 1 ROBLIN aLgo ] “Y e |
WINNIPEG MB R3R 0C2 Application/Demande: W308791428 £ =
CANADA pplicatio 30879 L D

ucinuc: 1137576218

WORK PERMIT/PERMIS DE TRAVAIL
CLIENT INFORMATION/INFORMATICN DU CLIENT

Family Name/Nom de Famille: ARSHYNOV SOLONKO
Given Name(s) Prénom(s): VIKTORIYA
Daile of Birth/Date de nalssance: 2001/05/08 Oyyy mmied- aaaammy)
Sex/Sexe: Female / Féminin
Country of Birth/Pays de naissance: Ukraine / Ukraine
Country of Citizenship/Citoyen de: Isragl/ Israél
Travel Doc. No./N* du document de voyage: 36745696 PASSPORT
ADDITIONAL INFORMATION/INFORMATION SUPPLEMENTAIRE
Date Issued/Délivreé le: 2024/09/24 dyyy/mm'ad - a3azmmy)
Expiry Date/Date d'expiration: 2027/09/24 oYy mmad - asaammy)
Case Type/Genre de cas: 20
LMIA or Exempt No./N° de I'EIMT ou Dispense:
Employer/Employeur: . OPEN
Employment LocationvEmplacement de l'emplol:  Unknown/Inconnu IL"D
Occupation/Profession: ’ " OPEN
In Force FromvEn vigueur le: 2024/09/24 (ryyy/mm'ad - aaaa'mm])

Conditions:
1. NOT AUTHORIZED TO WORK IN CHILDCARE, PRIMARY/SECONDARY SCHOOL TEACHING, HEALTH SERVICE FIELD OGCUPATIONS.
1. PAS AUTORISE A EXERCER UN EMPLOI RELIE AUX SOINS DES ENFANTS, A LENSEIGNEMENT AU PRIMAIRE OU AU SECONDAIRE, AU
DOMAINE DE LA SANTE. |
2. MUST LEAVE CANADA BY 2027/09/24
2. DOIT QUITTER LE CANADA AU PLUS TARD LE 2027/09/24
3. UNLESS AUTHORIZED, PROHIBITED FROM ATTENDING ANY EDUCATIONAL INSTITUTION, OR TAKING ANY ACADEMIC, PROFESSIONAL
OR VOCATIONAL TRAINING COURSE.
3. INTERDICTION DE FREQUENTER UN ETABLISSEMENT D'ENSEIGNEMENT OU DE SUIVRE UN COURS THEORIQUE QU PROFESSIONNEL
A VOINS D'AVOIR UNE AUTORISATION. - N i
4.NOT VALID FOR EMPLOYMENT IN BUSINESSES RELATED TO THE SEX TRADE SUGH AS STRIP CLUBS. MASSAGE PARLOURS OR
E£SCORT SERVICES. - '
4. NON VALIDE POUR UN EMPLOI DANS UNE ENTREPRISE LIEE AU COMMERGE DU SEXE COMME LES BARS DE DANSEUSES NUES, LES
SALONS DE MASSAGE OU LES SERVICES D'ESCORTE.

Remarks/Observations: 4
ISRAELI-PALESTINIAN TEMPORARY PUBLIC POLICY,

***THIS DOES NOT AUTHORIZE RE-ENTRY/CECI N'AUTORISE PAS LA RE-ENTREE"**

THIS FORM HAS BEEN ESTABLISHED BY THE MINISTER OF LMMIGRATION, REFUGEES AND CITIZENSHIP CANADA - THIS DOCUMENT IS THE PROPERTY OF THE GOVERNMENT OF CANADA
FORMULAIRE ETABLI PAR LE MINISTRE DE L'IMMIGRATION, REFUGIES ET CITOYENNETE CANADA - LE PRESENT DOCUMENT EST LA PROPRIETE DU GOUVERNEMENT DU CANADA

;:81_1;19 (1-2019) Canadﬁ

¢ Scanned with
B camScanner



PACKING INVENTORY

Shipper Name: ARSHYNOV ANTON
Packing Job Date: 19 Mar 2025

Origin Address: Israel

Destination Address: Canada

Packed Items

Comment Wrapping

1 cart Wrapped —————
2 Ladder Wrapped R
3 Ladder Wrapped ———
4 Ladder - Wrapped ——
5 Ladder Wrapped —
] Chair, Aro,m Wrapped ——-
7 Chair, Arm Wrapped ———
8 sofa . Wrapped ——
g ™ 7 Wrapped —————
10 Ironing Board Wrapped e —————
11 stand parts Wrapped —————
12 stand parts Wrapped ———
13 stand parts Wrapped —
14 tools Wrapped e
15 tools Wrapped ——
16 tools Wrapped ——
17 tools Wrapped ——r
18 Clothes Medium Box i
19 Clothes Medium Box ———
20 Decorations Wrapped e
21 Decorations Wrapped =00l
22 Decorations Wrapped  —
23 Decorations Wrapped ——mme—e
24 -Clothes Medium Box ————
25 sound bar - Wrapped —————-
26 Clothes Medium Box mom—
27 Clothes Medium Box R —
28 Kitchenware Book/Small Box ————ia
29 Clothes Mediurn Box m———
30 Kitchenware Book/Small Box e
31 Shoes Medium Box R

ShippsfSignatirs on packing Feerar Slanaturs/on packing PO SIGNAUBONGBINEY i DOy Diver Signature

Shipper ARSHYNOV ANTON Foreman: Gil Wanderman || AUT Name: Mgl

20 Mar 2025 A. Univers Transit Ltd.

Date = Company:___



32 Clothes

33 tools

34 Decorations
35 Linen

36 tools

37 Kitchenware
38 Clothes

39 tools

40 Kitchenware
41 stand

42 Picture

43 furniture parts
44 furniture parts
45 furniture parts
48 furniture parts
47 table parts

48 monitor

49 Decorations

;[Total Number of Packageu;?49”

i

Used Boxes Count

Book/Small Box 4

Flat Box 1

Medium Box 10

Wrapped 34
Shipper Signature on packing Foreman Signature on packing
ShipperARSHYNOV ANTON Foreman: Gil Wanderman || AUT
20 Mar 2025 A. Univers Transit Ltd.

Shipper Signature on delivery

Medium Box
Wrapped
Wrapped
Medium Box
Wrapped
Book/Small Box
Medium Box
Wrapped
Book/Small Box
Wrapped

Flat Box
Wrapped
Wrapped
Wrapped
Wrapped
Wrapped
Wrapped
Wrapped

Name:

Company:

—_—



Agence des doupnes

!
S of du revenu du Canada

and Revenus Aganty

EvE

PERSONAL EFFECTS ACCOUNTING DOCUMENT
{Settler, Former Resldent, Seasonal Resldent, or Beneflciary)

Shoded aneas for

O

‘ PROTECTED (when complatad) i
*A::uunﬁrq Decument No.

Impariers Addrass

custams use only
b Cusloms Stkmp
imporiars Nom2 | ) f - f Cargo Contol Na.
Vi .,‘q‘,’ai’r:.‘;;\ -"'K‘SJL"‘Y ne v Nolon e
— Counlry of Origin

?CQ;mu-y af Export

i
1042630 WenasTon Bl
, o k]2

Lendod immigrant / Permanant Resident

Winni>=g

4 — Port of Entry 4 . BPLB of Landing
f:‘\ 2 :/.[t;ﬂ LS f_ ".‘:’-, roanen ;"'-"9"-":{-43\
MM 1000 Me.
| ]
(llem i Dascription of Goods (includ sural numbars, i applicakle) Value {CON Doitors}
1 Cr";;(f/ j\.iic‘\,c‘f'):‘ﬂ'jr'”ri "]CL-'-'”I(,; J:{&[D
> <
3
4
-]
B
T
¢ ]
Alf conveyancas MUST ba sligible for impontation In accardance with Tranzpart Canada requirements. v
v Voitiela import registcation fscs may also apply.
r Convayances {make, model, sarial number of vahicte, vessal, alrcrafl, of irallar) Valua [CON Dotlars) | K22 | Vehide import Form Nn.ﬂ_‘
i
2
2 _

Fddn;una’. Ustol Goutds  * D Form 844 m::g'l?ry

. (if appl
Domr l Gocdelo Falow * DY“ Nn lFurm B15 No, (f appiicabie)

CLASSIFICATION TYPE ~ See Informatlan on reverse

=

[:] FORMER RESIDENT {tarilf [lam No. B505.00.00)

| horoby deciare that | have raad and qunily for the provisions of adl lem
Na. 6305.00.00 and that:

L 0

2. {7 thave been continuously ebsent from Canarla for at least onw year, and

| hava baen a rasidanl of omothar couniry for 61 least ona year, or

& 1tell Conpds on sand
4. { rutumed {c Canado o resump residance on &
5 With the sxceplicn of watding gilis, bride's boussea, alconclic beveroges

and lebacco produtls of replacemunt goods discrliied In ihe Tarl lem
o, D565.00.80 Examplion Order, all hougsaha!d and porsonal etfecls
|mparted ar fo b fmpored by ma under thls Luflf llem have baan aciually
ownod, pansessad, and used abrosd by ma for at leas! six maoniha prier lo
the date of my ruturn 18 Canadn \a resume residonce.

o

All goeds imporied are my pemonal or househald effucis and were nol used
ahroad far any commerclol purpess nor will they be used in Canada for ony
commercial purpose.

[ i any Hem is 2ald or oiherwise dispesed ol in Canada within 12 months of
I dale of ils Imporation, | wil nollfy a customs office of such fact end pay
al dutlos cwing at tha Ume,

[:] BENEFICIARY {tarlff Itsm No. 9808.00.00)

| hersby dociam Wal | have twed and qualily for the provisions of tarllf Blem
No. BB03.00.00 ard that | om a benelidury of perssnal ond househald alfocls whith
weta bequeathed to me without remuneration as:

1. [3 The resul of the death ol —
a reident ol
who dlefon tor

D In anbicipation of the death ol .
who resides In

| have allached:
1. O
2 O
3. O

A copy of Iho will, showlng that | am & benaficlary of tha osiate;
A signed stalamont fram the donar cullining the circumainnces of the pift ar

4 slatormend from the exsculor of the estale or other lagal raprresantaliva of
tha donar cullining the clreumstances of the gifl.

[V] sEASONAL RESIDENT {larilf om No. 5629.00.00)

I hareby declars tnat | hove read and quully for the peovislons of
16tilf tem Mo, 8825.00.00 ond that

1. 1 wrived in Canada to ozzupy my seasonal residence for the fimt Uma

4 e LY

on__ =bs L cs

B '.7,} All gocds Impored or 18 be Imported by ma under this tarill llem bave been a my
I ownership, possession, and uss prior 1o my firsi awmival In Canoda ta occupy my
sansona residonce.

{ 3 Al goads Imported ara my porsanal ur household propery and thay will not be used
{n Canada far any commarcial purpase.

4. sy e I 501 or atherwlse disposed af In Canadh within 12 monihs of ihe daie of
{%hs ir;lmoﬂnlmn. 1 will noffy @ cusloms office of such luct and pay oil duties owing at
8 fime.

5. | have not previcusfy cleimed the benefis of lerifl tam Ne. §529.00.00.

SETTLER {tariff itorn No, 9807.00.00}

| horaby declora thal | hove read and gualily for the peovisions of el itam
No, D807.00.00 and that

1. 1om entaring Cannda wih tha latention of establishing, fof the Ivst ima, a
permanant rosidence for o period in excass of 12 monlhe and | grived in
Canada on P

2. Wiih the exception of wedding &Iﬂs. brida’s troussnay, Alcoholic beverages and
ichncco utls deseribed in the Tand Mem No. BS07.00.00 Exampiion Onder. oil
housenald and personal effects imported ar to be Imporied by me under this
tarilf lem hava aclually basn ownad, possassed, and used atroad by me priar tn
tha dole of my arrival in Tonata,

4. Al goods imporied are my parscnal o household property and iney will mol be vsed
anada for any commerefal purposa

4, Uanyitem is sald or ctherwize disposed of in Canada wilhin 12 months of e
date of s imgadalion, | will nolify o tuslams office of such facl and pay all dutes
owing ot Iha Uma.

v
Sigrad at ; an

Ualld [" fo¢ fejey /f»"is Nypney

i 5

Signature of impertor

s Eel



Canada Customs
and Revanua Agency

| L4 |

PERSONAL EFFECTS ACCOUNTING DOCUMENT

(list of goode imported)

- Goods imported with you at the Ume of sccounting should be listad separalg
+ inserire uniguement les marchandises Importées au moment de I déclaration an détal

ultérieure,

Agonce des douanes
ol du revenu du Canada

of
Page da

DOCUMENT DE DECLARATION EN DETAIL DES EFFETS PERSONNELS

{liste des marchandises importéos)

ty from goads which are (o follow af & later data. Pleass use @ aaparate s] il any goods are to fallow.
1 et wllllsar une avtre feullle pour dresser | lista dos marchandises gul sulvront @ une date

iﬁ'np/nric_r‘srnama - Nom de l'imporatour

Kiortger Hs shyre
: .

Document no. — N° du document

List of gaads lo follow
Lisie do marchandises & sulvre

V |

ltam
Arlicle

Description of goods (include senat numbers, oppliceble)
Dasignation des marchandises (y compris o numaro de série, 51 v a lleu)

Value for duty (cdn. dollars)
Valeur en douane (dollars CAN)
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When you ask us to take care of your relocation we kindly request you to fill in this form and return it to us,

Client _ ‘ Account Job number

nien _ Jrsbynol

|

Loading address / details Address of destination / details
Phone 1 0504 ID 66 LY Phone 1
Phone 2 Phone 2
Phone cell Phone cell +4551 556 GA 5L
Facsimile ; Facsimile
2 RS YT ST PR T - . ; 7
‘ . , cunfe AfLPS hYynoy 9 7 Oy e, k flh.‘-ff(""t,.(\f‘:"\‘j/“\ : '~"»_,--.‘:,n3‘?_,5"‘_(-‘—"
Date you depart from Date you arrive at this ¥
this address address

1t is very important that we ( or our agent) know where we can reach you during transit of your shipment. Please advise details below. You can, for
instance, also give us the address of an employer or relatives where you will be staying.

Contact address / details 1)

Contact address / details 2)

Phene 1 Phone 1
Phone 2 Phone 2
Phone cell 197260420 6 C HY Phone cell £ Y3 H 5698652
Facsimile , Facsimile
[ ) TONEL faly Mpnno¥V ¥ ey el U 1 &onm }
We can reach you at We can reach you at
this address from - till this address from - till
Request date(s) of 22 2 1AL
loading A0 R
Timing of shipping of A.S.A.P. AFTER AT MY ON A CERTAIN DATE:
Yourgoods PACKING CALL
Service requested FULL-SERVICE INTO
NEW RESIDENCE
Date ~ Signature
b A
i _:»:.__'.‘/
e L




